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译文 /

! ! ! !圣诞节前夕，坐落在德克萨斯州克利
本市区的沃尔玛商场里人头攒动，热闹非
凡，人们都在选购首饰、玩具、衣服及装饰
圣诞树的小家电。所有的出口处都排着长
队，大家耐心地等候着付款结账。

排在收银员杰佛瑞·康迪德收款机后
面的队伍很长，但秩序井然，随着前面的顾
客付完款走开，后面的人慢慢地往前移。排
在队伍前面的是位 !"多岁的中年妇女，她
穿着不合时宜的旧衣服，双手粗糙，看上去
就知道她是个做粗活的人，家里的生活很
拮据。她怀里抱着一个索尼游戏机站在那
等待着。也许这个游戏机是她儿子梦寐以

求的礼品。游戏机标签上的价格是 #$%美
元，她一年辛辛苦苦积蓄下来的钱，差不多
正好是这个数。前面的顾客付款完毕，这个
女人便来到收款机前，将手中的游戏机递给
收银员康迪德。康迪德将游戏机盒子上的条
形码对准收款机红外线窗口进行扫描。就在
这个时候，这位女士突然慌乱起来。她满脸
绯红，两只手在自己身上一个劲地乱摸。
“哎呀，我的钱包不见了！”她惊恐地喊道。她
记得来的时候带着钱包，现在却怎么也找
不到。她手忙脚乱地在身上找了一会儿，站
在那里捂着脸抽泣了起来。
“唉，越忙越打岔，这件事怎么会发生在

我这儿呢？”康迪德在心里嘀咕着。他拉开抽
屉，拿出对讲机，请前台经理尽快赶过来。因
为这个时候只有经理才有权限将收款机打
开，将里面刚刚录入的这笔交易作废、将索
尼游戏机重新放回原处。在这笔交易没取消
前，这台收款机无法继续交易。康迪德只好
耸耸肩、抱歉地对排队的顾客苦笑了一下，
然后将出口处的红缎带拉起来，暂时停止交
易，等候前台经理过来处理。看着商场里人
山人海，康迪德不知道经理什么时候能赶过
来。“看来，今天下班肯定要推迟，去教堂可
能要迟到了。”康迪德皱着眉头寻思着。

这时，意想不到的事发生了：排在队伍

后面的一位顾客拿出钱包，掏出 &%%美元，
请前面的顾客传递到收款台去。传递过程
中，有人加上 $%美元，紧接着又有人加上 &%

美元，还有人掏出一把硬币凑在一起……经
过很多只手的传递，这些钱最后放到了收款
台上，正好 $$%美元。当康迪德将装有游戏
机的盒子交到中年妇女手中时，她激动不已，
脸上露出了开心的笑容，尽管还带着泪痕。
圣诞节前夕，一群陌生人帮助了一位生活

拮据的女人，他们用自己的手向她传递了一份
爱心，帮这位困境中的母亲完成了心愿，给儿
子买了期盼已久的圣诞礼物。对收银员杰佛
瑞·康迪德来说，他永远记得这一年的圣诞节。

爱心传递 ! !美国"吉尔#拉贝 张维（编译）

! ! ! ! &'!!年圣诞前夜，我在美国海军部队
服役。那天，我在旧金山有一天的假期。正
巧，因为无聊，我在一场牌戏中赢了 (%%元
钱，不过我心里明白，这些钱对于我这样一
个管不住钱的人来说，丝毫不能减轻那深
深积压在我心中的无名悲哀。
整整一天，我如梦游一般，在满街快乐

欢笑的人群中，漫无目的地穿行。最终，在
接近黄昏的时候，我的目光终于被一样东
西吸引住，这简直有点出乎我的意料。
原来，在前面一家百货商场的橱窗里，

有一座城市模型，两只呜呜鸣叫的玩具小火
车，在白雪覆盖的地面上来回穿行。而在那

家商店的橱窗前，呆立着一位瘦骨磷磷的小
男孩，看上去约摸在 '岁左右，他的鼻子因
为挤压在橱窗玻璃上而变得扁平，而且整个
身子一动不动，仿佛全身心被里面的小火车
牢牢地吸引住。突然间，那个小男孩变成了
'年以前的我，而这家商店竟幻化而成我
家乡纽约城里的那家玩具城。我能想象，我
能感觉，同样的渴望，同样的失望。我仿佛
重又听到，那种出自心底无奈的深深叹
息———那种试图抑制绝望的脆弱努力，不
为别的，只因为家里贫穷，只因为卑微的父
亲无力提供。我看到男孩离别前的恋恋不
舍，那默默回头的最后一眼。

天哪，那一幕熟悉的场景，又将在我眼
前发生！不知什么力量，使我不顾一切，上去
紧紧抓住男孩的手臂。小男孩被我的突然举
动吓得半死。“我叫乔治。”我气喘吁吁，赶忙
自我介绍。“我叫小杰弗里·霍利斯……”小
男孩定了定神，勉强回答。“那小霍利斯，”
我用大人才有的自傲口气，高声说，“我们将
这些火车买下来如何？”男孩的眼睛突然睁
大，拉着我的手走进商店。我知道这件事太
过唐突，不过我并不介意。一时间，我只想回
到 '岁，只想实现一个孩子的梦想。店里的
服务员满脸猜疑，一个衣衫褴褛的黑人孩
子，一个穿着凑合的黑人水兵，就凭我们俩？
刚到他家里，老霍利斯的表情冷淡，使

我回想起当年自己的父亲。“我只是一个远
离家乡的水兵，先生。”我带着尊敬的语气，
同时向他解释，我是如何在他的儿子刚才
充满渴望的眼神里，看到自己当年同样的
影子。“难道你就真的应该如此花钱吗？”
老霍利斯粗声责问道。“是的，先生。”我回

答。老霍利斯的脸色顿时缓和下来。他将我
迎进家门，并邀请我共进晚餐。晚饭后，我为
小霍利斯和他的姐妹们读了些有趣的故事，
直到他们上床入睡。“我想，你能理解，这样
一来，我们在明天早晨以前一定有许多事情
要做。”我留了下来，与他一起组装玩具火
车，可万万没想到，这项看似简单的活儿，将
耗费我们几乎一整夜的工夫。夜里，老霍利
斯的妻子玛吉，为我送上她亲手做的三明治
和热咖啡，还一直坐在一边，听我介绍当年
在纽约城成长的故事。
美好的梦，一个孩子的梦。想着想着，

我自己也渐已入梦。最后，隐约觉得，大约
在我昏然入睡时，也就是在第二天的凌晨
)点，是小霍利斯摇醒了我。因为我说过，
我必须在早晨 *点前赶回基地。

刚开始，至少在整整 )分钟里，小霍利斯
只是一个劲地在玩拼装好的新火车。最后，他
突然想到什么，一声不响，走出了房间。过了
一会儿，他带着他一份礼物走了进来，脸上带
着一丝骄傲的神情。“圣诞快乐，乔治。”他轻
声说。太让我吃惊了！这是个梳洗用具，除
了外面的小木盒，还有些卫生用具。他伸出
双手，与我热烈地拥抱。
在我走向车站，赶回基地的路上，我的

心情已不再懊丧。因为我在这个经历中所
发现的意义，已远远超过我以前听到的任
何战前动员和爱国主义演讲。我现在知道，
这场战争究竟意味着什么，我们在为什么而
战。这个国家，就是我的祖国，是个充满梦
想的地方，同时又是个充满梦想者的国度，
正是这些有着坚强信仰和意志的梦想者
们，才能将我们所有的梦想最终变成现实。

梦中的礼物 ! !美国"乔治#!#布鲁克斯 魏鸣放（编译+

! ! ! !“妈妈，你在着装方面有过什么尴尬的
经历吗？”与 $,岁的儿子乔尔漫游迈阿密，
他指着我头上的宽檐遮阳帽问。我耸耸肩
说没有。“那年圣诞节，你身上套着一个纸
板箱也没觉得不自在吗？”他不依不饶，一
句话唤醒了我尘封的记忆。他怎么可能知
道这件事，那时他才五岁呀？可能是家里人
闲谈时又让这段陈年旧事得以流传了吧。
那年我成了一位单身妈妈，打算重新

组建家庭。无奈所居住的小城合适的单身
男士稀缺，于是我加入一个交友社团。这个
组织，在报刊上发布征友信息，类似于今天
的网络相亲，不同的是彼时双方要靠书信
联系。后来我与俄勒冈州一个名叫埃德的
男士鸿雁传情几个月，他和我境遇相似：结
过婚、有孩子，同样准备再觅知心伴侣。
这年的圣诞夜，天气奇冷，埃德把儿子

送到亲戚家，乘飞机从俄勒冈赶到印第安
那州的韦恩堡与我相会。姑姑露西尔驾车
带我去机场迎接。“寒潮来了，气温骤降到
零下 #)!。”姑姑说这句话时，我正为与男
友初次见面而忐忑不安。
我身上套着一个大大的纸箱，箱子是

几周前从一个家具商店找到的，有一人多
高。我把它买下来带回家，在顶部割出一个
洞，能让我的头钻出来，再用油漆把箱身涂
成红色。把自己装扮成圣诞礼物的模样也
许更适合这段书信情缘，它能让我从紧张
不安中解放出来，而且还有另一个妙处：倘
若在机场我对埃德不来电，没能一见钟情，
我可以把头缩进纸板箱，悄悄溜到墙角，然
后伺机溜之。
那个圣诞夜，候机大厅里人影寥寥，没

有谁注意到我的奇装异服。不过，人影稀少
也不利于可能的逃遁行动。姑姑嘀咕着：“你
居然把自己装扮成这个样子，真叫人难以置
信！”我头上扎着绿色的饰带，配上红色的箱
体，活脱脱一个卡通机器人形象。我和姑姑
走向埃德将要通过的出站口，这时，机场的
一位工作人员发现新大陆似地跑过来，听说
我将在这里与男友初次会面，他问了埃德的
名字，然后跟机上工作人员取得联系。
“哈哈，”他大笑着说，“我跟他们讲了，

你的朋友将最后一个下飞机，到那边去，一
会儿会有很多人为你喝彩欢呼的！”

乘客们陆续走下飞机进入候机大厅，
见到我，大笑着围拢过来，雀跃着欢呼着，
我大窘，恨不得立刻逃之夭夭。

这时，埃德出现了，我敢肯定，绝对是
他，他留着络腮胡子，身穿法兰绒衬衣，因
为旅途劳顿，略显疲惫。他步履从容走过
来，揽我入怀，与我深情相吻，人们鼓掌欢
呼起来，姑姑忙不迭地“咔咔”摁相机快门。
“亲爱的，你怎么想出扮成圣诞礼物这

么个主意的？”在我们三人走向汽车时，埃
德笑着问我。“我想可能是破冰船给我的灵
感吧。”我边做着解释，边小心翼翼地走着，
以防被脚下光滑的路面滑倒。
来年七月份，我和埃德步入婚姻的殿

堂。此后，我再也没穿过这件奇妙的圣诞晚
礼服。

! ! ! !那是个圣诞节前一天的夜晚，妈妈还
没下班，姐姐和我决定趁这个时机先打开
妈妈送我们的圣诞礼物看一下。妈妈常在
我们放学一个小时后才会下班回家，我们
有足够的时间偷看一眼放在圣诞树下的礼
物。姐姐比我年纪大，这事得由她带头，她
打开了第一件礼物，我按她的命令，在前屋
的窗户后面站岗。发现外面有任何动静或
有人来，我就得赶快向姐姐汇报。
我太兴奋了，在窗户底下几乎一时一

刻都站不住脚，眼睛看窗户也坚持不了多
长时间。我的脑袋一会儿从窗户那边儿转
过来看姐姐，一会儿又转回去看窗户，就好
像是在看一场乒乓球比赛一样。“好啦！”姐
姐喊道。只见她从圣诞树里拿出个首饰盒。
“你知道这个盒子是装什么的，对吗？”我急
得直蹦高：“该看我的礼物了！”“不行。”她
说，“我猜肯定还有首饰什么的。”我看着姐
姐在树里摸索着，想要找到点儿什么东西，
她觉得可能会很小，也许是个项链或耳环什
么的。“这不公平！”我边抱怨着，边跺脚。“你
怎么不盯着妈妈了？”她只回答了我这一句。
她一件件地打开着她的礼物，我只有站着放
哨的份。终于，姐姐的好奇心得到了满足，她

把最后一件礼物又重新包好，放回了原处，
然后我们换了岗。我激动得心里怦怦直跳，
姐姐提醒我要小心，不要撕坏包装纸，看完
后还要包好，放回原处。打开几只礼物盒后，
我发现了一个窍门，就是只把包装纸的一头
拆开往里看会省事得多。“太棒了！妈妈和爸
爸给我的随身听配了个好耳机！”我把耳机
从盒子里拿了出来，正要往耳朵上戴，姐姐
喊了起来：“快！包起来，妈妈回来了！”
我听到了外面的清脆的脚步声，心里

一沉，我知道那一定是妈妈。顿时，我感觉
自己的身子就是雪人一样僵住了。“快点
儿！”姐姐的脸像墙纸一样白。我忙把耳机
塞进了盒子，可我的手抖得厉害，在包盒子
时撕坏了包装纸。姐姐埋怨了我一声，这让
我的手哆嗦得更厉害了。我听到钥匙在叮
当响着，然后门被旋开了。在系包装带时，
我的心跳得更紧了。
“把它放在圣诞树最下边，找一些别的

礼物压在上面！”姐姐边跑去迎接妈妈，边
告诉我。我刚把装着耳机的礼物盒掩盖好，
妈妈就走进了前屋。我跑过去喊着：“嗨，妈
妈！”她微笑着回答了我一声：“嗨。”看起来
没有怀疑什么。我的心跳慢了一些，长出了

一口气。刚才太悬了！
圣诞节那天早上，姐姐和我欢笑着等

妈妈和爸爸给我们照相，然后就像是冠军
领奖一样打开了我们的礼物———第二次。
“耳机！”我喊着，“谢谢妈妈，这是我早就想
要的东西。”所有的礼物都打开后，姐姐和
我看着对方，彼此心照不宣。我们偷看礼物
的秘密没被发现，但这次的圣诞早晨却让
我们感觉比以往少了很多乐趣。
那以后，姐姐和我再也没提前偷看过我

们的圣诞礼物。或许是我们在第二次打开礼
物时没有了第一次时那样的惊喜，或许是我
们险些让妈妈发现，不想让妈妈失望吧。那
一年我也更深地了解了一些妈妈，我发现她
并不像我想象的那么好糊弄。也许是因为在
那次的圣诞早晨少了我们惊喜的喊叫，或是
撕坏的包装纸向她泄露了秘密，反正后来妈
妈总是把送我们的生日礼物藏在她壁橱的
最上边，我们再也没能提前偷着看到过。
有时候不知道反而更好，因为这样你的

心里就会有个想象的空间，有神秘感才更有
甜蜜感。后来我长大成家，有了自己的孩子，
每到圣诞节，我和妻子都会把给孩子们的礼
物藏得严严实实，每次都给他们一个惊喜。

圣诞节的秘密 ! !美国"亚瑟#古特曼 孙开元（编译）

"!准时$驾临% （德国 马克布斯）

奇妙的晚礼服
! !美国"凯伦&威廉姆斯 翟振祥（编译）


